USSGANGBSCHINIGUNG

ATTESTATION DE DEPLACEMENT DEROGATOIRE

Uf Grundlag vun d'r Verordnung n°2020-1310 vum 29. Oktober 2020, wo d’notwandiga allgmeine Masnahma vorsieht
fer im Rahma vum gsundheitspolitische Notstand gega d'Covid-19 Epidemie z’kampfa,
En application du décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 prescrivant les mesures générales nécessaires
pour faire face a I'épidémie de Covid19 dans le cadre de I'état d'urgence sanitaire,

Ich, dr (d) Unterzeichneta,
Je soussigné(e),

Madam / Herr :
Mme /M. :

Geboraam: in:
Né(e) le : a:

Wohnhaft :

Demeurant :

bstétig, ass ich Unterwags bi wagem folgenda Anlass, wie nooch d'r Verordnung n°2020-1310 vum 29. Oktober 2020 erlauibt isch,
wo d’notwandiga allgmeina Masnahma vorsieht, fer im Rahme vum gsundheitspolitischa Notstand gega d’Covid-19 Epidemie
Zkampfa':

certifie que mon déplacement est lié au motif suivant (cocher la case) autorisé par le décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020 prescrivant les mesures
générales nécessaires pour faire face a I'épidémie de Covid19 dans le cadre de I'état d'urgence sanitaire? :

O

O

Strecka zwischem Wohn- un Arbetsort, oder fer sich tissbilda, oder fer Gschafts- oder Dienschtreisa wo m'r nit verschieba? kat,

oder fer e Priifung oder e Exama z’macha.
Déplacements entre le domicile et le lieu d’exercice de l'activité professionnelle ou un établissement d’enseignement ou de formation, déplacements
professionnels ne pouvant étre différés2, déplacements pour un concours ou un examen.

Ussgéng fer in a erlauibt Kuilttirinschtittit oder Culte, Labesmittel kauifa in da Gschafter wo uff bliiba, oder fer sich mit Material
versorga uf das m'r fer d’Arbet nit verzichta kat, oder fer e Bstellung abhola, oder sich ebbis liffera lo.

Déplacements pour se rendre dans un établissement culturel autorisé ou un lieu de culte ; déplacements pour effectuer des achats de biens, pour des
services dont la fourniture est autorisée, pour les retraits de commandes et les livraisons a domicile.

Fer Sprachstunda, Unterstiechunga oder Behandlunga, wo m'r nit im Abstand durafiehra ka, un fer sich Medikamanta Z'bsorga.
Consultations, examens et soins ne pouvant étre assurés a distance et 'achat de médicaments.

Ussgang iiss dringendem Familia-Notfall, fer in Persona wo Hilf un Unterstitzung briiche, bisteh, oder fer Kinder hieta.
Déplacements pour motif familial impérieux, pour I'assistance aux personnes vulnérables et précaires ou la garde d'enfants.

Ussgang vo behinderta Persona un ihra Begleiter.
Déplacement des personnes en situation de handicap et leur accompagnant.

Ussgéng in d Fréia Luft oder an a Fréiluftort, ohna dr Wohnsitz andera, im Rahma vo taglig dréi Stunda un a maximal Umkreis
vo zwanzig Kilometer, verbunda mit'ra kérperliga Aktivitat oder individuella Fréizitbschaftigung, lissggschlossa jeder kollektiva
Sport un in dr Necha vo andera Litt, entwater a Spaziargang mit nur Menscha wo unterem glicha Dach wohna, oder mit
Husstierla Gassi geh

Déplacements en plein air ou vers un lieu de plein air, sans changement du lieu de résidence, dans la limite de trois heures quotidiennes et dans un rayon
maximal de vingt kilométres autour du domicile, liés soit a I'activité physique ou aux loisirs individuels, a I'exclusion de toute pratique sportive collective et
de toute proximité avec d’autres personnes, soit & la promenade avec les seules personnes regroupées dans un méme domicile, soit aux besoins des
animaux de compagnie.

Gerichtligi oder adminischtrativi Vorladung oder fer e affentliger Dienscht benutza.
Convocation judiciaire ou administrative et pour se rendre dans un service public.

Ussgang fer an Ufgaba vo allgmeinem Interassa mitmacha, uf Befehl vo de Verwaltungsorgana.
Participation a des missions d'intérét général sur demande de I'autorité administrative.

Ussgang fer Kinder vo dr Schilel oder vo de nabaschiieliga Aktivitita abhola.
Déplacement pour chercher les enfants a I'école et a I'occasion de leurs activités périscolaires.

Gemachtin : Am: um :
Faita: Le: a:

(Datum un Uhrzitt vum Ussgang mian unbedingt erwahnt wara). Unterschrift :
(Date et heure de début de sortie & mentionner obligatoirement).

Signature -

1 D’Persona wo eini vo dana Ussnahma nutze wann, mian unbedingt e Ussgangbschinigung derbi ha wenn sie lissagehn fer zbewiisa, ass sie waga eina vo dana Ussnahma nit dheim sin.
Les personnes souhaitant bénéficier de I'une de ces exceptions doivent se munir s'il y a lieu, lors de leurs déplacements hors de leur domicile, d'un document leur permettant de justifier que le déplacement considéré entre dans le champ de
l'une de ces exceptions.

2 D'Fréibertiefler wo ke Bewiis vo ihrem Arbetsgaber beku kanna, mian die Ussnahm iisswahla.
A utiliser par les travailleurs non-salariés, lorsqu'ils ne peuvent disposer d'un justificatif de déplacement établi par leur employeur.

www.olc@)lsace.org



